
First Name: Vandeson
Last Name: Silva

Tradutor Freelancer (Inglês-Português / Português-Inglês). I do not
distort your words (Não distorço suas palavras)

vandesonsilvapascoal@gmail.com

This resume was automatically generated from:
https://www.linkedin.com/in/vandesonsilvapascoal

Summary

Você precisa ter conteúdos traduzidos do português para o inglês e
vice-versa?

NÃO SE DEIXE ENGANAR POR TRADUTORES ROBÔS.
TRADUZO A SUA MENSAGEM. NÃO DISTORÇO AS SUAS
PALAVRAS.

ATRIBUIÇÃO: Traduzir e verter, por escrito, textos de diversos
gêneros, levando-se em consideração as características da
língua-alvo, bem como contexto, cultura, variações linguísticas e
expressões idiomáticas.

TEXTO SIMPLES (COMMON TEXT);

TEXTO ACADÊMICO (ACADEMIC PAPER);

TEXTO CIENTÍFICO/ TÉCNICO/ INSTRUMENTAL ( SCIENTIFIC /
TECHNICAL / INSTRUMENTAL TEXT).

CONTATO (CONTACT):

WHATSAPP: 083988374035.

E-MAIL: vandesonsilvapascoal@gmail.com

https://www.facebook.com/vdesonsilvapascoal/

https://www.linkedin.com/in/vandesonsilvapascoal


https://www.facebook.com/groups/laboratoriodetraducaotradlab

https://www.translatorscafe.com/cafe/member411576.htm

https://www.translationdirectory.com/translators/
english_portuguese/vandeson_vandeson_silva_pascoal.php

Experience

Tradutor de inglês at Workana
May 2019 - January 2021

Tradutor de inglês at E.
July 2014 - May 2019

Tradutor de inglês at Translators Café
March 1988 -
Você precisa ter conteúdos traduzidos do português para o inglês
e vice-versa, ou interesse pela área de tradução não só enquanto
disciplina mas como ciência? NÃO SE DEIXE ENGANAR POR
TRADUTORES ROBÔS. ENTENDO A MENSAGEM QUE VOCÊ
QUER TRANSMITIR.
OBJETIVO: Traduzir, por escrito, textos de diversos gêneros,
levando-se em consideração as características da língua-alvo,
bem como contexto, cultura, variações linguísticas e expressões
idiomáticas.

Education

Faculdade Metropolitana
Curso "Oficina de Tradução, Versão e Interpretação em
Inglês", Interpretação e Tradução de Idiomas, February 2021 -
April 2021
Conteúdo do Curso:

- Traduzir e Interpretar: conceitos e diferenças
- Ferramentas CAT: tipos e aplicabilidades



- Tradução e ética
- Memórias de tradução, glossários e corpora
- Tradutor como leitor, crítico e criador
- Tradução automática: vantagens e riscos
- Interpretação Simultânea
- Tradução comentada de textos
- Análise do posicionamento do tradutor diante das particularidades
de cada tipo de texto e do meio de difusão que o veicula
- Produção de textos de diferentes tipos através de estratégias
discursivas
- Estratégias de Leitura
- Dicas para a leitura de textos em inglês
- Estruturas morfológicas avançadas

WR Educacional
Interpretação e Tradução de Idiomas, 2020 - 2020
Tradução: Formação Continuada.

Universidade Estadual da Paraíba
Ensino Superior Incompleto, Letras - Língua Inglesa e
Literaturas de Língua Inglesa, 2010 - 2014


